‘Aprende a hablar espafiol” — [T E(e[slsfs] Kol — M. Bahloul.

La subordonnée temporelle — Exercice n°7.

A |/ Compose les phrases suivantes avec les éléments donnés en désordre :

E /al mandaré /la/ Cuando / te / Granada, / Alhnambray / vaya / visitaré / postales. /

E / tonterias / tu/ le / a/ todas / que / En cuanto / diré / vea / hiciste, / padre, / ayer. / las /

B / Compose les phrases suivantes en conjuguant les verbes :

E /Cuando / (yo) ganarse la vida, / tener / la mar de dinero / y viajar / por / el mundo. /

E /Cuando / (t0) ser médico, / dar la vuelta al mundo /y / curar / a / los nifios enfermos.

@ /En cuanto / (tt) haber terminado tus deberes, / me / llamar / y / juntos / salir / a / beber
una copita / en / la plaza mayor.




‘Aprende a hablar espaiiol” — [[WINTASIEU (o[ Kelolfy — M. Bahloul.

La subordonnée temporelle — Exercice n° 7, corrigé..

A |/ Compose les phrases suivantes avec les éléments donnés en désordre :

E /a/ mandaré / la/ Cuando / te / Granada, / Alhambray / vaya / visitaré / postales. /

=» Cuando vaya a Granada, visitaré la Alhambra y te mandaré postales.

E / tonterias / tu/ le / a/ todas / que / En cuanto / diré / vea / hiciste, / padre, / ayer. / las /

=>» En cuanto vea a tu padre, le diré todas las tonterias que hiciste, ayer.

B / Compose les phrases suivantes en conjuguant les verbes :

@ /Cuando / (yo) ganarse la vida, / tener / la mar de dinero / y viajar / por / el mundo. /

=> Cuando me gane la vida, tendré la mar de dinero y viajaré por el mundo.

E /Cuando / (t0) ser médico, / dar la vuelta al mundo /y / curar / a / los nifios enfermos.

=» Cuandos seas medico, daras la vuelta al mundo y curaras a los nifios enfermos.

@ /En cuanto / (ta) haber terminado tus deberes, / me / llamar / y / juntos / salir / a / beber
una copita / en / la plaza mayor.

=>» En cuanto hayas terminado tus deberes, me [lamaras y juntos saldremos a beber una
copita en la plaza mayor.




